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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Tulte le ordinazioni o contratti accettali dai ns. viaggiatari @ agenli o direlli non avranno validita
che dopo PMaccettazions o conferma da parle nostra.

| prazei sagnati sui ng. listini @ quelli stabiliti dai ns. viaggiatori o agenti non sono impegnativi e
g'infendono per marce {rinca ns. magazzinag netti di qualsiasi sconie & per pagamenio In contant
galvd che signo stale stakilite & da nol gonfermate delle condizionl diverse

I terminl convenull per le consegne non sond impegnalivi: nessuna indemnild sard dovuta in caso
di ritardo per Sciopar, geerse, epideémie, mancanza o deficienra i merce @ matarie prima:; in
ogni geners s intendona considerali casi df forea maggiore @ o dispensando da ogni responsabill1a
di impegng.

Le nostre offerte fatte per lettera o telegramma non rappresentans impegnoe S8 non accettate
immadiatamanta,

Dacorsi ofic giomi dal ricevimento della merca, d compratore decadra da qualsiesi diritto di
rezlamare per viz: 0 mancanza di qualitéd o dl peso delle cose compravendula.

In pazo di tempestivo reciamo, le merci dovranno essere tenute inlegralmenie a disposizione della
venditrice, per eventuali controlli; né |a compratrice petra farne uvsc o manometterle, neppure in
minima parte, soilo pana dl decadenza del diritlo di reclama.

Chwo la venditrice riconosce fondatc il reclamo, la slesse non avia aliro obBblige che quello di
sostituirg le merci, a secondo delfe proprie disponioillta del momento, con esonera da qualsiasi
ultariore responsabilita, enche per danni

Le merci da socsfituire dovranno essere pravenlivamente restituite. in buone stale di conservazione.
Cgni perdita od avarie, resterd ad esclusive carico del compralore & cosi pure il ritomo della
maroe dovra ossere effettuata in porto IrEnco.

Le spedizioni verranno falle a secondo e disposizioni del committente: in mancanza di queste
varranno egeguite col merra pid opparfuna che a noi fa pitc comoda sanrza nostra responsabilita.
La merce viaggia a rizchio & pericolo del cormmitienle qualungue sin il mede di spediziona. Mom
rispondiamo db danni, ritardi Qi consegna, ammanchi, diferenge di peso dopo che la merce ha
lasciato il nosiro megazzino.

Limballa viene fatluralo al costo & non si riceve di ritorno.

Salvo conlrarie patto scritle, || pagamento della fatbure, dovrd assera effettuato per contanti netio
dlla sede wenditrice, in Lecco, immedialamente o alle convenute scadenze,

In caso di inagempienza del compratore, anche solo parziale, o stesso decadra dal beneficio del
termine 8 Cecofreranno A sug carico. senza bisogho di messa in mora, gli interessi al maggler
tasso praticalo dagh latituti Bancar.

E' espressaments pattuile la clausola del « soive el repele -, || gompralore, peranto In nessun
case dovra asoftrarsi Bl pagamento del prezzo; alle palluile scadenze, @ qualungue contestaziona,
azione, od eccezione, sard improcediblle da parte del compratore stesse, fino 8 quando egli non
avra ademplute Integralmente agli obblighi relalivi gl pagarmaonto del prezze dagll inleressi e
deile spesa.

Il compraigre non poiré mal isvecere alcuns pattuizione diversa o in contratto o In aggiunta alle
prasemd! condizioni generali di vendita, a mens cha la stessa non risplti da atte scritto dalla
wvanditrice

Par guamlui conlestazions resta espressamente convengta la compelenza esciuziva del foro di
LECCD.

Ci riserviamo di apportare ai nostri prodolti eventuall modiiche, sia nei modell,
misure e finiture che a ns. giudizio rappresentine una miglioria; eventuali reclami
da parte del committente, relativi a tali modifiche non sono giustificati.




Art. 0253
BORCHIA REGGIPIANO
Con regolazione
Fin.: Ottone dorato
Ottone Cromato
Ottone nichel satinato

Conf.: 20

&

pz.

articolarmente adatto per fissaggio a muro o a qualsiasi altro tipo
1i parete ove necessiti una regolazione orizzontale o verticale.

viontaggio:
- Fissare a parete i perni con foro eccentrico
- Portare il piano a livella ruotando i perni, avvitare le borchie
reggipiano.

>articularly suitable for fastenings on every kind of wall where it is necessary
\n horizontal/vertical adjustement.

\ssembly :
- Fix to the wall the pivots with eccentric hole.
- Bring the shelf at level turning the pivots, screw in the shelf support

>articulierment indiqué pour fixages dans quelconque type de paroi ou est
lecessaire une regulation horizontal/vertical.

Jlontage :
- Fixer a paroi les pivots avec trou excentrique.
- Porter a niveau la console en tournent les pivots, visser les supports.

Zingehend geeignet fir Befestigung an jede Wand mit der notwendigkeit von
siner horizontal/vertical Regelung.

Jontage :
- Die Zapfen mit excentrischem Loch an die Wand befestigen.
- Der Glasboden mit Drehung der Zapfen planieren, die
Glasbodentrager anschrauben.

>articularmente apto por conexiones a pared que necesitan de una regulacion
1orizontal/vertical .

Aontaje :
- Fijar los pivotes con agujero excentrico a la pared.
- Portar el piano a nivel girando los pivotes, atornillar los soportes.

A 14,25
B 25
C 18

<L et -
| oz iy
%
A o % Y
Art. 0253 - SHELF SUPPORT
Adjustable
Fin. : Gold plated brass
Chrome plated brass
Matt nickel pl. Brass
Pack. : 20 pcs.
Art. 0253 - SUPPORT POUR CONSOLES
Regulable
Fin. : Laiton doré
Laiton chromé
Laiton niquelé mat
Conf. : 20 pcs.
Art. 0253 - GLASBODENTRAGER
mit Regelung
Abmess. : Messing vergoldet
Messing verchromt
Messing Perlmatt vernickelt
Abpack.: 20 St.
Art. 0253 - SOPORTE
Regulable
Acab. : Latén dorado
Latén cromado
Latén niquelado mate
Pagq. : 20 pz.
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Art. 1603
PORTA TARGHE
Mis.: max 10mm.
Fin. : Ottone dorato
Ottone cromato
Ottone nichel satinato
Conf.: 20 pz.

viontaggio: D A | 4,25X9
- Fissare a parete i perni regolabili di nylon (vite /E 4) C B| 24
- Fissare i porta targhe all'insegna, mantenendo le stesse ' I c| 10
misure di interasse dei perni fissati a parete, bloccare il D| 44
grano da M8 - M m wl L E ;Z
- Inserire i porta targhe nei perni, regolare eventualmente 22T _
la centratura spostando i perni, bloccare il grano M4 0

\ssembly : Art. 1603 PLATE HOLDER
- Fix to the wall the adjustable nylon pivots (&£ 4 screw) Size: max. 10 mm. thickness
- Fix the plate holders to the plate, keeping the same interaxis Fin. : Gold plated brass
distances as the pivots fixed on the wall, block the M8 screw. Chrome plated brass
- Put the plate holder into the pivots, adjusting eventually the Matt nickel plated brass
centring by turning the pivots, block the M4 screw. Pack.: 20 pieces
Jlontage: Art. 1603 PORTEPLAQUE
- Fixer dans le mur les pivots de nylon avec regulation (vis /& 4) Mes. : max. 10 mm. d’ épaisseur
- Fixer les supports a la plaque (maintenir les méme distances Fin. : Laiton doré
de entr'axe du pivots appliqué au mur), bloquer avec la vis M8 . Laiton chromé
- Insérer les supports dans les pivots, régler éventuellement le Laiton niquelé mat
centre en tournent les pivots, bloquer la vis M4 Conf.: 20 piéces
Jontage : Art. 1603 SHILDTRAGER
- Die Nylonzapfen mit Regelung an die Wand befestigen (&£ 4 Schraube) Abmess. : Hochstdicke 10 mm.
- Die Schildtrager an das Schild befestigen (halten sie die selbe Achsabstand Dek. : Messing vergoldet
der Z&pfen an der Wand), die M8 Schraube festmachen. Messing verchromt
- Die Schildtrager in die Zapfen stecken, eventuell regulieren die Zentrierung mit Messing perlmatt vernickelt
Drehung der Zapfen, dann die M4 Schraube festmachen. Abpack. : 20 stiick
Vontaje : Art. 1603 PORTAPLACAS
- Fijar & la pared los pivotes de nylon regulables (tornillo 4 4) Med.:  max. espes. 10 mm.
- Fijar los soportes & la placa manteniendo las mismas medidas de intereje Acab.:  Laton dorado
de los pivotes fijados & la pared, bloguear el tornillo M8. Laton cromado
- Introducir los soportes en los pivotes, regulando eventualmente la centradura Laton niquelado mate
movendo los pivotes, bloquear el tornillo M4. Paq.: 20 pz.

“ V.A.E.M. di MANZONI ANGELO & C. s.r.l.
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Congiunzione per vetri, di pregiata finitura, ideale per la costruzione di pareti divisorie,
box doccia, vetrine... oltre a molteplici impieghi in arredamento di locali ove necessiti
il fissaggio di vetri da 8 - 10 mm. - foro vetro @ 12.

Fim.: Ottone Dorato Fissato
Ottone Lucido
Ottone Cromato
Ottone Canna Fucile Fissato

Conf.: 2 pz. Ottona MNichel Satinato
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Art. 0303 Art. 0304
Gongiunzione 90° murofvetro Congiunzione 80 vetro/vetro

A | B C [ b | A [ B € | O |
40 | 12 | 20 | 65 40 ‘ 12 | 20 | 65
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j_l Art. 0305
Congiunzione 180" vetro/vatro

T

— ﬁ—ﬁ_is:g‘ﬁ_—“
;| le| 40 | 12 [ 20 | 125 |
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Su richiesta prodotto con piastra in alluminio finitura vemiciata,
Finiture speciali possono essera fornite a richiesta.

This glass connector in brass, with its high quality production is the perfect fitting for dividing walls, shower stalls,
showcases and for the other several uses to furnish rooms requiring a giass fastaning, with glass thickness from 8
to 10 mm. (glass bare hole & 12).

Standard finishings. gold plated, chromium plated, nickel black plated, bright, nickel maft plated. On request, other
special finishings. This connector can be realized also with plate in aluminiom, painted in different colours.

Celle jonction pour verre en laiton, avec sa production de qualité c'est la solufion ideal pour la réalisation de mitoyen
parols, verre pour douches, vilrines et pour toules les autres nombreaux solutions d'ameublemeant dintérieurs qui
necessitent ia fixage du verre d'épaisseur de 8 4 10 mm. (verre avec trou & 12).

Normal finissages: doré, chromd, nicke! noir, poll, nickel opaque. Sur demande, autres plusieurs finissages. Cette
fonction peut etre produit aussi avec plague en aluminium vernisse.

Digser Glasverbinder, aus Messing mit wertvaller Ferlighearbeitung, st die vollige Losung fir die Varwirklichung
von Trennwénds, Duschengldser, Schaukasten und filr die andere vielen Amwendungen in Raumeaustatiung rmit
Erforderung von Glasbefestigung., Glassidrken von 8 bis 10 mm (loch im Glas @ 12). Normale
Fainbearbeitungsproduktion: vergoiden, verchromt, schwarznickel, glanz, nickel matt. Auf Wunsch, andere
verschiedenen Farben. Dieser Verbinder wird auch mdglicherweise mif Platte aus Aluminium lackiert produzier.
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Queste eleganti mensole in ottone di pregiata finitura sono I'ideale per applicazioni rapide e semplici
di ripiani in cristallo in qualsiasi tipo di arredamento. Le mensole sono complete di tassello a doppia

espansione per | principali materiali edili.

2
; Art. 1355
= D — Mensola per cristalli
! = % Mis.: ecm.15-20-25
I s Fin.: Ottone Dorato Fissato
& o i Ottone Cromato
o o Ottone Canna Fucile Fissato
[A[BI/C|D|E|F| Ottone Nichel Satinato
12120 é?g;gg——m | 14 | Ottone Argentato Fissato
396 250 Conf.: 2pz.

SCHEMA DI MONTAGGIO

JLILT &0
ISPy

Imimt mmci=g

Per serraggio sicuro
1) Forare con punta @ 14 2) Sostituire la borchia all'estremita della mensola con
Avvitare come da disegno. vite da ME - Serrare la mensola con cacciavite o chiave.
Rimontare la borchia.

B
- Art. 1356
D o E Mensola per cristalli
““]_I"—E Mis.: @12mm.-cm.15-20-25
| [E @20mm.-cm.15-20-25
[ fen)
] 1 =] 0 1 .
[ | & Fin.:  Ottone Dorato Fissato
< La. Ottone Cromato
Ottone Canna Fucile Fissato
: Ctione Nichel Satinato
D F Ottone Argentato Fissato
B i . Conf: 2pz.
— ] Spessore vetro da 4 a 12 mm.
1 W S
1 [ —— [
L
<L Lo
_A'.'B.‘E.DZE*_FIG'L_H
|12 [ 25 [222]150| 70 [ 14 | 47 | 12 |
(201 [272]200 51 [ 12

322250



Versione per pannelli espositori di legno. La mensola & fornita completa di bussola.

£

=L Lo

jaa
[AIBICIDIEF]
|12 | 20 | 17¢ 1?9]:5{} 18 | 12
- [229/200]
|279]250]
E
- C =
= D -
1 ]
L = |
[ | !
<L fun) Lo
BICIDIE[F]
12 | 2_1]'1?5 150| 18 12_I
226]200|
276250
B

Finiture speciali possono essere fornite a richiesta.
Tutte le misure sono indicative e possono essere variate senza preavviso.

Art. 1357
Mensola a pannello per cristalli

Mis.: ecm.15-20-25

Fin.: Ottone Dorato Fissato
Ottone Cromato
Ottone Canna Fucile Fissato
Ottone Nichel Satinato
Ottone Argentato Fissato

Conf.: 2pz.

Art. 1358
Mensola a pannelio

Mis.: cm.15-20-25

Fin.: Ottone Dorato Fissato
Ottone Cromato
Ottone Canna Fucile Fissato
Ottone Nichel Satinato
Ottone Argentato Fissato

Conf.. 2 pz.

Art. 0282
Bussola per mensole 1357-1358

Fin.: Ottone Dorato Fissato
Ottone Cromato
Otione Canna Fucile Fissato
Ottone Nichel Satinato
Ottone Argentato Fissato
Conf.: 20 pz.

Esempio di applicazione su pannelli espositori di legno.

Per un migliore serraggio, oltre alla
bussola art. 0282, si pud applicare
posteriormente al pannelio un dado
M8 (es. ns. arl. 0274)



These elegant brass brackets, with a renowned finishing, are ideal for quick and simple applications of crystal shelves in any type
of furniture.

Standard finishings: gold, chrome, black-nickel, duli-nickel and silver. On raquesi, painted in the various colours.

All these brackels are produced in the slandard lengths of 15-20-25 cm.

Art. 1355-1356 are supplied complete of double screw anchor for the main building materials.

Art. 1356, suitable for crystal thickness from 4 fo 12 mm., is produced with 12 or 20 mm., £,

These brackels are also available for applications on exhibition wood panels: art. 1357-1358 are supplied complete of their insertion
i,

Facking: 2 pes. - Art. 0282 20 pes.

All the sizes hera specified are only indicative and can be changed without nofice.

Art. 1355:

Outiing of assembly: 1) Drill with a & 14 drifling - Screw in as per the drawing

For a tight fastening: 2) Substitute the stud at the extreme of the bracket with an MBS scraw

Fasten the bracket with a screwdriver - Assemble again the stud

Arl, 1357 - 1358 Examples of application on exhibition wood panels,

For a better tighten, besides the insertion nut art. 0282, it s possible fo apply behind the panel an M8 T-Nul {for example our Art.
0274},

Ces glegantes consoles de finissage prisé sont ideales pour das applications rapides et simples de rayons en cristal dans n'import
queal type d’ameublement,

Finissages standard: dord, chrome, nigueld noir, niguelé mat, argenté. Sur demande: vernissage dans les plusieurs couleurs.
Toutes ces consoles sont produit dans las longueuwrs standard 15-20-25 cm.

Arl, 1355-1358 somt fourni complétes de fasseau a double expansion pour les principaux matéraux de construction.

Art. 1356, capable pour cristal avac épaisseur de 4 4 12 mm., est produit avec & 12 ou 20 mm.

Ces consoles sont disponible aussi pour applications sur panneaux d'exposition en bols: art. 1357-1358 sont fourni compléfas
de manchon de fixage.

Confaction: 2 pcs. - Art. 0282 20 pes.

Toutes les mesure fcf specifid sont seulemant indicatives et peuvent sfre modifié sans préawvis.

Art, 1.355:

Schéma de montage: 1) Percer avec une foret @ 14 - Visser comme dans le dessin

Pour un s0r serrage: 2) Remplacer fe cabochon & laxtrémité de la console avec une Vis M8

Farmer la console avec une tournewvis - Rermonter le cabochon.

Art. 1357 - 1358: Example dapplication sur panneatrx d'exposition en bois.

Pour un meilleur serrage, outre 4 le manchon art. 0282, on peut appliguer postérieurement & le pannel, une ecrou a grifie M2 (par
exgmple notre Arf. 0274).

Diese eleganten Messingglastablartrager mit wartvoller Ferfigbearbeitung, sind idealen fir schnelie und einfache Anwendungen
von Glasskonsolen in fedem Austattungstyp.

MNormale Fainbearbaitungsproduktion: vergoldet, verchromt, Schwarz vernickelt, Perimatt vernickalt, versilbart.

Auf Wunsch: mit verschiedenen Farben gestrichen,

Alle diese Glastablartrdger, werden mil slandard Langen 15-20-25 cm. produziert.

Art, 1355-1356 werden mif Doppelausdehnungsdibeln fiir die Hauptbaustoffe ausgerustet,

Art. 1356, passend fir Kristallstdrken von 4 bis 12 mm., wird mit @ 12 oder 20 mm. produziert,

Diese Glastrager sind verfugbar auch fiir Anwendungen auf Aussteflungspaneeln: art. 1357 - 1358 warden mil Einlegbuchse
ausgerustet.

Abpackung: 2 Stilck - Art. 0282 20 Sidck

Alie die hier angegabene Ausmassen sind nur Anweaisungen und kdnnen ohne Voranmeldung gedndert werden.

Art. 1355:

Schema von Montage: 1) Bohren mit efinem & 14 Bohrer - Verschrauben wig in dem Zeichnen

Fiir ein sicheres Anzighen: 2} der Beschlag auf die Extremitét von dem Tablartrdger mit eine M6 Schrauben ersetzen - den
Tablartrdger mit einem Schraubenzieher anziehen - die Beschlag wiedar zusammenselzen.

Arl. 1357 - 1358 Beisplel von Einbau auf Ausstellungsholzpanesl: Fir ein besser Anziehen, aulBer der Einlegbuchse arf. 0282,
as ist miglich eine M8 Mutter hinten dem Panee! einselzen (zum Beispiel unsere Art. 0274).
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Questa mensolina reggicristalli in ottone di pregiata finitura & particolarmente adatta
per applicazioni di piccoli ripiani in cristallo in qualsiasi arredamento, sia direttamente a
parete che all'interno di mobili.

Disponibile nelle misure mm. 10 per cristalli di spessore da mm. 6 a 10 (consigliata per 8
mm.), mm.12 per cristalli di spessore da mm. 8 a 12 (consigliata per 10 mm.), mm. 14 per
cristalli di spessore da mm. 10 a 14 (consigliata per 12 mm.).

Art. 1384

Mensolina per cristalli

Mis.: 10x30 10x45 10x70
12x30 12x45 12x70
14x30 14xd45 14x70

Fin.. Ottone Dorato Fissato
Ottone Cromato
Ottone Canna fucile Fissato
Ottone Argentato Fissato

Conf.; 10 pz.

DA ¥
B G AR | C
21 (10 | 29
21 |12 | 32
21 (14 | 34
A

Lunghezze e finiture speciali possono essere fornite a richiesta.

This small brass crivstal-holging bracket with a renowned finishing /s especially suitable for sapplications of small
crystal shelves in any furniture, both directly on the wall and inside furniture. Available in the sizes mm. 10 for crystal
from mm. & fo 10 thick (recommended for 8 mm.J, mm. 12 for crystal from mm. 8 to 12 thick (recommended for 10
mim. ), mm. 14 for crystal from mm. 10 fo 14 thick {recommended for 12 mm.).

MNormal finishing production: gold-plated brass, chromivm-plated brass, nicke! black plated brass, siver-plaled brass.
On request: painted in the various colours.

Cetfe petite console porte-cristal en lailon de finissage prisé est particulidrernent indiguée pour des applications de
petits rayons an cristal de nimporte gue! ameublement, aussi bien directement & paroi qu'a lintérisur de meubles,
Disponibile dans les mesuras mm. 10 pour cristaux d'dpalsseur de mm. 6 a 10 {conseiliée pour 8 mm.), mm. 12 pour
cristaux d'épaisseur de mm. 8 a 12 (consaillée pour 10 mm.), mm. 14 pour des cristaux d'épaisseur de mm. 10 a 14
(conseiliée pour 12 mm.).

Production normale finissage: laiton dorg, laiton chroms, laiton nickel noir, laifon argentd.

Sur demande; vernissage dans les plusieurs couleurs.

Digse Kleine Kristallstdizkonsole aus Messing mit werhvoller Ferlighearbeitung st idr Anwendungen von Kleinan
Kristaliflachen in jeder Ausstattung besonders geeignet, sowohl direkt awf der Wand als auch innerhalb vor Mdbeln.
In den Abmessungen mm. 10 fiir Kristalle mit einer Dicka von mm., & bis 10 {fur &8 mm. empfohien), mm. 12 fiir Kristalla
mit efmer Dicke vor m. 8 bis 12 (e 10 mm. emplohlen), mm. 14 fir Kristalie mit einer Dicke von mm. 10 bis 14 (far
12 mm. empfohlan) verfiighar.

Normale Feinbearbeifungsproduktion: vergoldenas Massing, verchromias Massing, Schwaeznickelmessing, versilbertas
Messing.

Auf Wiinsch: in den verschiedenen Fasben gestrichen.
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Questa mensolina reggicristalli in ottone di pregiata finitura & particolarmente adatta
per applicazionl di piccoli ripiani in cristallo in qualsiasi arredamento, sia direttamente
a parete che all'interno di mobili.

Disponibile nelle misure di mm. 10 per cristalli di spessore da mm. 6 a 10 (consigliata
per 8 mm.), mm. 12 per cristalli di spessore da mm. 8 a 12 (consigliata per 10 mm.),
mm. 14 per cristalli di spessore da mm. 10 a 14 (consigliata per 12 mm.), mm. 16 per
cristalli di spessore da mm. 14 a 16 (consigliata per 15 mm.), mm. 21 per cristalli di
spessore da mm. 16 a 21 (consigliata per 19 mm.).

Adatta pure per piccoli ripiani in legno.

Art. 1395
Mensaolina sferica
Mis. : 10x20 10x30 10x45 10x70
12x30 12x45 12x70
14x30  14x45  14x70
16x45  16x70
21xd45  21x70
Fin.: Ottone Dorato Fissato
Ottone Cromato
Ottone Canna Fucile Fissato
Ottone Argentato Fissato
Ottone Verniciato

Conf.: 10 pz.

A B | C

| 22 10 | 30
30 12 | 38
31 14 | 40 |
33 16 | 42
38 21 | 47

Lunghezze e finiture speciali possono essere fornite a richiesta.

This small brass crystal-holding bracket with a renowned finishing is especially suitable for applications of small
crystal shelves in any furniture, both directly on the wall and inside fumniture, Available in the sizes mm. 10 for crystal
from mim. & fo 10 thick (recommended for 8 mm.), mm. 12 for erystal from mm. 8 fo 12 thick (recommended for 10
mm ), mm. 14 for erystal from mm. 10 to 14 thick (recommended for 12 mm.), mm. 16 for crystal from mm. 14 fo
16 thick (recommended for 15 mm.), mm. 21 for crystal from mm. 16 to 21 thick {recommended for 128 mm. ).
Suitable for applications of small wood shelves foo,

Nermal finishing production: gold-plated brass, chromium-plated brass, nickel black plated brass, silver-plated brass.
On request: painted in the varfous colours,

Cette petite console porfe-cristal en laiton de finissage prisé est particuliérement indiquée pour des applications
de petits rapons en cristal de n'imparte guel ameublement, aussi bien directernant & paral qu'a Minténeur de meubles.
Disponible dans les mesures mm. 10 pour des cristaux d'épaisseur de mm. & a 10 (conselilée pour 8 mm.), mm.
12 pour das crisiaux d'épaisseur de mm. 8 a12 (conseillée pour 10 mm.), mm. 14 pour des cristaux d'dpaisseur
de mm. 10 a 14 {conseiliée pour 12 mm.}, mm 16 pour des cristaux d'épaisseur de mm. 14 a 16 (conseillée pour
18 mm.). mm. 21 pour des cristaux d'épaisseur de mm. 16 a 271 (conseillée pour 19 mm.).
Indiguée aussi pour des appfications de pelit rayons en bois,

Production normale finissage: lafton doré, lailton chromé, laiten nickel! noir, laiton argenté.
Sur demande: vernissage dans les plusieurs couleurs.

Diese Kleine Kristailsititzkonsole aus Messing mit wertvoller Fertigbearbeitung ist fur Anwendungen von Kleinen
Kiistalifidchen in jeder Aussiatiung besonders geeignet, sowoh! direkt auf ger Wand als auch inmerhally von Méabeln.
In den Abmessungen mm, 10 fir Kristalle mit einer Dicke von mm, 8§ bis 10 (fir 8 mm. empfohlen), mm. 12 fir
Kristalle mit einer Dicke von mm. 8 bis 12 (fir 10 mm. empfohlen), mm. 14 fiir Knstalle mit einer Dicke von mm.
10 bis 14 (fiir 12 mm. empfohlen), mm. 16 fiir Kristalle mit einer Dicke von mm. 14 bis 16 {fir 15 mm. empfohlen),
mm. 21 fir Kristalle mit elner Dicke von mm. 16 bis 27 (fir 18 mm. empfohlen) verfigbar. Geeignet fir Kleinen
Holzflachen.

Normale Fainbearbeitungsproduktion: vergoldenes Messing, verchromtes Messing, Schwaeznickelmessing,
versilbertes Meassing.

Auf Wiinsch: in den verschiedenen Fasben gestrichen,
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Questa mensolina reggicristalli in ottone di pregiata finitura & particolarmente adatta
per applicazioni di piccoli ripiani in cristallo in qualsiasi arredamento, sia direttamente
a parete che all'interno di mobili.

Disponibile nelle misure di mm. 8 per cristalli di spessore da mm. 5 a 8 (consigliata
per 6 mm.), mm. 10 per cristalli di spessore da mm. 6 a 10 (consigliata per 8 mm.),
mm. 12 per cristalli di spessore da mm. 8 a 12 (consigliata per 10 mm.), mm. 14 per
cristalli di spessore da mm. 10 a 14 (consigliata per 12 mm.), mm. 17 per cristalli di
spessore da mm. 14 a 17 (consigliata per 15 mm.).

Adatta pure per piccoli ripiani in legno.

Art. 1396

Mensaolina tonda

Mis.: G188 2010 @ 2212
O 24x14 @ 30x17

Fin.: Ottone Dorato Fissato
Ottone Cromato
Ottone Canna Fucile Fissato
Cttone Argentato Fissato
Ottone Verniciato

Conf.; 10 pz.
RN A | B | ce
N\ L R -
-‘ |26 | 10 | =0 |
k\\\\ | 26 | 12 | 22
30 | 14 | 24 |
o 40 17 | 30

A

Lunghezze e finiture speciali possono essere fornite a richiesta.

This small brass crystal-holding bracket with a renowned finishing is especially suitable for appiicalions of smail
crysial shelves in any fumiture, both directly on the wall and inside furniture, Available in the sizes mm. 8 for crystal
fromy mim. & to & thick (recommended for 6 mm. ), mm. 10 for crystal from mm. 8 to 10 thick (recommended for 8
mm.), mm. 12 for crystal from mm. 8 fo 12 thick (recommended for 10 mm. ), mm. 14 for crystal from mm, 1060 14
thick {recommended for 12 mm.), mm. 17 for crystal from mm. 14 to 17 thick {recommended for 15 mm.).
Suitable for applications of small wood shefves foo.

Normal finishing production: gold-plated brass, chromium-plated brass, nickel black plated brass, silver-plated brass.
On request: painfed in the various colours.

Cette patita console porte-cristal en laiton de finissage prisé est parficuliérement indiguée pour des applications
da petlits rayons en cristal de n'importe quel ameublement, aussi bien directement & paroi qu'a lintérieur de meubles.
Disponible dans les mesures mm. B pour des crislaux d'épaisseur de mm. 5 a & {conseillde pour 6 mm.), mm. 10
pour des cristaux d'épaisseur de mm. 6 a 10 {conseiflée pour 8 mm.), mm. 12 pour des cristaux d'épaisseur da mim.
8 a 12 {conseillée pour 10 mm. ), mm. 14 pour des cristaux d'épaisseur de mm. 10 & 14 {conseillée pour 12 mm.),
mm 17 pour des cristaux d'epaisseur de mm. 14 a 17 (consellée pour 15 mm.).

Indiguge aussl pour des applications de pelit rayons en bais,

Production normale finissage: laiton doré, laiton chromé, laiton nickel noir, laiton argenté.
Sur demande: vernissage dans les plusieurs couleurs.

Diese Kieine Kristallstitzkonsole aus Messing mit warfvoller Fertighearbeifung ist fir Anwendungen von Kleinen
Kristalifidchen in jedar Ausstatiung besonders gesignet, sowohl direkt auf der Wand als auch innerhalb von Mdbein.
in den Abmessungen mm. 8 fir Kristalle mit einer Dicke von mm. 5 bis 8 {fir & mm. empiohlen), mm. 10 fir Kristalla
mit giner Dicke von mm. 6 bis 10 {fir 8 mm. empfahlen), mm. 12 fir Krigtalle mit einer Dicke von mm. 8 bis 12 {fir
10 mm. empfohien), mm. 14 fir Krstalle mit einer Dicke von mm. 10 bis 14 {fir 12 mm. empfohlen), mm. 17 fir
Kristalla mit einer Dicke’von mm. 14 bis 17 (fir 15 mm. empfohlen), verfiigbar.

Gesignet filr Klsinen Holzfldchen.

Normale Feinbearbeltungsproduktion: vergoldenes Messing, verchromtes Messing, Schwaeznickelmessing,
varsilbertes Messing.

Auf Wilnsch: in den verschiedenen Faeben gestrichen,
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1) Questa linea di morsetti in alluminio & ideale per I'assemblaggio in modo rapido di
mobiletti, vetrine ed espositori.

La pregiata finitura ottenuta con un processo di anodizzazione lucida brillante li rende
particolarmente eleganti e adatti ad essere inseriti in qualsiasi tipo di arredamento.

A richiesta possono essere forniti anche con finitura laccata in vari colori.

Questa serie di morsetti, di altezza 25 mm, & adatta per spessori di vetro o di legno di 6-
8 mm.

Per tutta la serie: mis.; altezza mm. 25
spessore mm. 8
fin.: Alluminio ossidato argento brillante o o 36
Alluminio ossidato oro brillante
Alluminio ossidato bronzo brillante

Conf. 10 pz Alluminio ossidato nero brillante ‘6 =0

Altezze e finiture speciall possono essere fornite a richiesta,

Art. 2710 Art. 2711 Art. 2712
Morsetto 1 via Morsetto 2 vie = lineare Marsetto 2 vie L angolo 807

Art. 2713 Art. 2714 Art. 2715
Morsetto 3 vie T angolo 90° Marsetto 4 vie + croce Morsetto 3 vie ¥ angolo 1207

SE7

Art, 2716 Art. 2717 Art. 2718
Morsetto cerniera 180" Morsetto 2 vie < angolo 120° Morsetto 2 vie L con ruota

Art. 2719 Art. 2720 Art. 2721
Marsetto 3 vie T con rucla Morsetto 3 vie Y con pieding Morsetto 3 vie'Y filettato BM



2) Disponiamo pure di una linea di profili in alluminio ideale per l'assemblaggio di arre-
damenti interni, stand fieristici, espositori e vetrine, per pannelli di legno, vetro, ecc. di

spessore da 6-8 mm.

Per tutta la serie: mis.: lunghezza standard barre 3 mt.

fin.: alluminio naturale

su richiesta lunghezze, finiture e lavorazioni speciali.

Art. 2700
Profilo da mm. 8 a 1 via

Art. 2702
Profilo da mm. 8 a 2 vie L angolo 90°

Art. 2704
Profilo da mm. 8 a 4 vie + croce

Art. 2706
Profilo da mm. 8 par cerniera

Art. 2701
Profilo da mm. 8 a 2 vie = lineare

Art. 2703
Profilo da mm. 8 a 3 vie T angolo 90°

Art. 2705
Profilo da mm. 8 a 3 vie Y angolo 120°

Art. 2707
Profilo da mm. 8 a 2 vie = angolo 120°



A richiesta forniamao cristalli temperati da
assemblare.
misure varie: es. 30x30-40x40-30x60-40x80

1 - This line of aluminiurm terminals is ideal for the quick assembly of consoles, shop windows and showcases. Ifs renowned
finishing obtained through & shining Bright anodising process makes them especially elegant and suitable for being inserted
into any tvpe of furnifure. They can on requast be suppliad with lacquered finishing in several colours, This serles of
terminals, 25 mm. hight, iz suitable for glass or wood thicknesses of &8 mm.

Normal finishing production: shining bright anodised aluminium in the colours: natural siver, gold, black, bronzs.

On request: several anodising colours and glazed finishing, painting in the various colours,

2 - We also have a line of alluminium profiles ideal for the assembly of internal furnishings, fair stands, showcases and shop
windows, for wood, glass panegls, ecc. with thickness of 6-8 mm.

For the whole series: standard length of bars 3 mt. Normal finishing: natural aluminium.

On request special lengths, finishings and workings.

1 - Catle ligne d'élaux en alluminium estidéale pour l'assemblage de fagon rapide de petits meubles, vitrines et montres. Lo
finissage prise oblenu par un procds o anodisation iucide briliamie les rend particuliérement élegants el indiguees pour efre
inserds dans nimporte guel fype dameublement. Sur demande I peuvent dire fournis avec finissage laqué en plusieurs
couleurs. Cefte sdrie d'dtaux, 25 mm. de haul, est indiguée pour des épalsseurs de verre ol de bois de 68 mm.
Produciion normale finissage: alluminium anodisé lucide brillant dans les cowleurs: argent natural, or, noir, bronze,

Sur demande: plusieurs couleurs d'anodisation et finissage sating, vernissage dans les plusieurs couleurs,

2 - Nous disposons égalerment d'une ligne de profils en alluminium idéale pour l'assemblage d'ameutlaments inférieurs,
stands de foire, mantras et vitines, pour panneaux de bais, vitre, ect. d'épaisseur de 6-8 mm.

Four toute la seérie: fongueur standard barres 3 mi. Normal finissage: allumimium naturel.

Sur demandg longuewrs, finssages of fravaux spaciauy,

1 - Diese Reihe von Aluminivmzwingen ist ideal fir die schnelle Montage von Kleinen Mdbeln, Schaufenstern und
Schaukdsten. Die durch ain glalles und gldinzendes Eloxalverfahren erreichte Fertigbearbeiung macht sie besonders
alegant und zum Einfihrung in jeden Ausstattungstyp gesignet. Auf Winsch Kdnnen sie mit lackierter Fartighbearbeitung in
verschiedenen Farben geliefert werden. Diese Reihe von Zwingen, 25 Mm. hoch, ist fir Glas-oder Holzdicken von 68
M. geeignat.

MNormale Feinbearbeitungsproducktion: giattes und glinzendes sloxiertes Aluminium in den Farben: Naturalsitber, Gold,
Schwarz, Bronze, Auf Winsch: verschisdene Eloxalverfabrens- und satinierte Ferfigbearbeitungsfarben, Anstraichen in
den verschiedenen Farber,

2 - Wir verfiigen ebenfalls tber eine Linie von Aluminiumprofifen ideal filr den Zusammeanbau von Innenausstatiungen,
Messenslands, Schaukaslen und Schaufenstern, flir Holz-, Glastafeln, usw., mit Dicke von 6-8 mm.

Fur dig ganze Reihe: Standardidnge dar Stangen 3 Mt. Nermalferfighearbeaitung: Maturalaluminium,

Auf Wunsch spezielle Lingen, Fertigbearbeitungen und Verarbeitungan.
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Accessori farmacristali e per specchic

Art. 0101 Angolo medio Art.0102 Angolo grande Art. 0103 Angolo doppia piega
mis.: mm. 4 h. mis.; mm. 4 =8 h. mis.; mm. 8 h.
fin.. f.n-fo-ol-on. fin.. fn.-fo.-ol-o0n, fin.. f.n.-f.o-ol-o.n
conf.: 100 pz. conf.: 100 pz. conf. 100 pz.

",
-

Art. 0106 Angolo ormamentale Art. 0107 Angolo grande diritto Art. 0108 Angolo fissacristalli
mis.:mm. 4 -8 h. mis.: mm. 4 - 8 h, mis.. mm. & h.
fin.: fn-fo-ol-on. fin: fn-fo-ol-on. fin: fn-fo-ol-on
conf.; 100 pz. conf.: 100 pz. conf.. 100 pz.

s

="

Art. 2601 Zampetta mignon n.0  Art. 2602 Zampeatta sagomata n.1 Art. 2603 Zampetta n.2
fin.: fn.-o.n. fin.: fn.-o.n. fin.: fn.-on.
conf.: 1000 pz. conf.; 1000 pz. conf.: 1000 pz.

= Ay

Art. 2604 Zampetta c/gomma n.3  Art. 2605 Zampetta sagomata Art. 2609 Zampetta ornamentale

fin.: fn-o.n. c/gomma mis.: 25-40-80-100
conf.: 100 pz. fin.: fn.-o.n. fin.. fn.-fo-ol-on
conf.. 100 pz conf.; 100 pz.

. ©

Art. 2613 Zampetta a squadra Art. 2614 Zampetta con incavo Art. 0223 Borchia coprivite piana

fin.: f.n.—o.n. fin.: fn.-o.n. mig.: & 12-14-16

conf.: 1000 pz. conf.: 1000 pz. 18-20-24
fin: ol-o.n,
conf.: 100 pz.

s T

Art. 0225 Borchia coprivite conica Art. 0221 Borchia piana clivite Art. 0222 Borchia conica civite

mis.: &} 12-14-16 mis.. & 12-15-18-20 mis.: & 12-15-18-20
18-20-24 fin.: ol-on. fin.: ol.-o.n

fin.: ol-o.n. conf.: 100 pz. conf: 100 pz.
conf.: 100 pz.
L PP

Art. 0234 Borchia fresata Art. 0235 Borchia foro centrale Art. 0236 Borchia per angolo
mis.: & 17-20 mis,: @ 17-20 mis.; & 17-20
fin.: o.)-0.n. fin.: ol-o.n fin.: o.l-o.n,

conf.. 50 pz. conf.: 50 pz. conf.: 50 pz.
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Art. 2607 Zampetta per specchi
fin.. fn.-o.n.
conf.. 1grt

Accasson per vetrine:

Art. 0104 Angolo 2 lati
fin.; fn—o.n.
conf.. 20 pz.

& =

Art. 0238 Borchia reggipianc
c/gomma nera
mis.: MBx20 (vite)
fin.. ol-on.
conf.. 50pz.

= =)

Art. 0237 Borchia reggipiano
mis.: Max25-M&x15

MEx20-MBx25 (vite)

fin: o.n
conf.: S0 pz.

fi
Art. 0400 Distanziatore parlatoi
mis.: mm, 25 - 30 - 40
fin.: o.n.
conf: 50 pz.

i Y q

Accessor mobili legno/vetro;

9

Art. 0220 Borchia per calamite
mis.: & 15
fin.: o.l-o.n—o.br.
conf.: 100 pz.

Art. 0233 Borchia cilindrica
fin.: ol.-o.n
conf.. 100 pz.

fin.:
conf.:

Art. 0105 Angolo 3 lati
fin.: f.n—o.n.
conf. 20 pz.

R

Art. 0250 Borchia reggipiano div.
c/gomma nera
mis.. MExa0 (vite)
fin.: ol-o.n.
conf.. 50 pz.

Art. 0251 Borchia reggipiano div.  Art. 0241 Borchia reg
mis.: MEx15-MBx25 (vite)

fin.: o.n.
conf.. 50pz

)

Art. 2201 Vite fissa c/dadi

fin.:
conf.:

a.n.
50 pz.

Art. 0228 Borchia forata

c/gomma bianca-marrone

o.l.—o.n.
100 pz.

fir.:
coanf.:

mm(:ﬂ}ﬁ

Art. 0239 Borchia testa mobile
fin.: ol-o0n.
conf.: 100 pz.

Art. 2608 Zampetta per specchi

fn.—ol-o.n.

1grt. - 50grt.

Art. 0111 20x20 mm.
Art. 0112 25x25 mm,
Angolo pristal
lati: 1-2-3 congiunziong
fin.: fn.-o.n.
conf.; 20 pz.
)i
sy
=r=!
Vi
gipiano div.
c/gomma bianca-marrong
fin.. ol-on,
conf.: 50 pz.

§ wipmiznf]

Art. 2202 Vite doppia c/testa mobile

mis.: mm. 25 - 30 - 35
fin.: e.n.
conf.: 50pz

Art. 0231 Borchia testa mobile

c/gomma bianca-marrone
fin. ol-on.
conf.: 100 pz.

=

Art. 0240 Borchia forata

o.l-on.
100 pz.

fir.:
conf.:



& = e

Art. 0252 Borchia foro passante Art. 0242 Borchia forata Art. 0244 Borchia fissa
c/gomma nera c/gomma bianca—-marrone c/gomma blanca—-marrone
fin.: o.l.-o.n, mis.: mm. 8-10-12-15 fin.. ol-o.n
conf.: 100 pz. fin: f.o. (10mm)-o.l conf.: 100 pz
conf.. 100 pz. i

2o L) 9

Art.1392 Mensolina c/gomma nera  Art, 0277 Bussola M5 per 1392 Art. 0718 Gancio portamadonne
fin.. ol-o.n fin.: ol-o.n. fin.: fn.
conf.: 100 pz. conf.: 1000 pz. conf.: 100 pz.

Accessori per quadrn e comici:

A © &y
= 00 ]

Art. 0120 Attaccaglia snodata Art. 0121 Attaccaglia fissa Art. 0122 Attaccaglia barocco
mis.: n. 00-0-1-2 mis.: n. 1-2-3-4 mis.: n. 1-2-3
3-4-5-6 fin.: for-fo. fin.: f.o.-fbr.
fin.: fo. conf.: 500/200 pz. conf.: 500 pz

conf.: 1000/500/250 pz.

Art. 0123 Art. 0128 Attaccaglia a pinza per fresatura
Art. 0124 tipo con anellino AL AL fin.: an
Attaccaglia a pinza conf.: 500 pz.
fin.: an-a.o
conf: 200 pz - s/s 50 (conf.4pz.)
i T
‘?,‘ CJ
Art. 0125 Attaccaglia per cornic Art. 0126 Anellino 12 tondo Art. 0227 Borchia per cornici
mis.: 15x15-18x15-20%15 fin.: fn-fo. fin.: ol-o.n.
fin.: an-ao. conf.: 1000 pz. confl.: 100 pz.
conf.. 1000 pz.

Art. 1630 Pinza per tavolette Art. 1801 Raschistto
con o senza plastica per disargentare
mis.: mm. 10 =15 fin.: fn
fin: fze. conf: 1 p=z
conf.. 6/12pz.

Tutti gli articoli su richiesta possono essere forniti in qualsiasi esecuzione.

cadificazione finiture: (finishings—finissages-farfighaarbaitungan)

fn. ferro nichelato nickel-plated iron fer nickelé vermickelt eisen
fo. ferro oltonato ‘brass—-plated iron far laitonng vermessingt eisen
fzc. farro zinco cromato zinc-plated iron far zingué Zine eisen

fhr. ferro bronzato bronzed iron fer bronze bronziert eisen

ol ottone lucido bright brass laiton clair hiank messing
o.n. ottone nichelato nickel-plated brass laiton nickélé vemickelt massing
a.n. acciaio nichelato nickel-plated steel acier nickeéld vernickelt stahl

a.0. acciaio ottonato brass-plated stegl gcier laftonne vermessingt sftahl
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Questo modello di maniglia per mobili, realizzato in acciaio o ottone, & prodotto con una
particolare attenzione al grado di finitura, sia nel caso di trattamento galvanico che di
verniciatura nei vari colori.

La linea ‘FANTASY" si distingue per la sua pregiata ed allegra finitura, ottenuta con particolari
processi di laccatura.

Art. 2811
(_, - ) Maniglia tonda & 6
| 1
— Art. 2812

Maniglia tonda & 8

S ¥
\ Art. 2813
!_/ 7y Maniglia tonda @ 10

Art. 2814
Maniglia tonda @ 12

Art. 2822
e Eina e Maniglia tonda & B semicurva

‘,_/,//;/IF-- \\ Art. 2823

Maniglia tonda @ 10 semicurva

misure interassi mm.: (sizes of the distancss between cenfersimesures des enire-axes’ abmessungen der achsenabstands)

2811 B4 86 128 160 192 224 256 288 320

2812 32 64 96 128 160 192 224 256 288 320 384

2813 64 96 128 160 192 224 256 288 320 384 500
2814 128 160 192 224 256 288 320 384 S00
2822 96 128 160

2823 128 1680 192 224 256 288 | 320

Finiture: (finishingsfinissages/ fertighearbaitungen)

Ferro cromato Chromium-plated iron Fer chromé Verchromtes eisen

Ferrc cromato opaco Chromium-plated duil iron  Fer chromé opaque Mattes verchromies eisen
Ferro ottonato Brass-plated iron Fer laitonng Vermessingtes eisen
Ferro verniciato Painted iron Fer verni Gelackertes eisen

Ottone lucido Bright brass Laiton clair Glaftes messing

Ottone cromato Chromium-plated brass Laiton chromeé Verchromtes messing
Fantasy Fantasy Fantasy Fantasy

Lunghezze e finiture speciali possono essere fornite a richiesta

This model of handle for fumifure, manufactured with stes! or brass, s produced with special care for the degree of
finishing, both in case of galvanic treatment and painting in the several colours.
The ‘FANTASY" line is conspicuous for its valuable and bright finishing, obtained with special lacquering processes.

Ce modéle de poignée pour meubles, réalisé en acier ou laiton, est produit avec une particuliére attention au degré de
finlssage, aussi bien dans le cas de traitement galvanigue que de vernissage dans les plusieurs couleurs.
La figne ‘FANTASY" se distingue pour son finissage prisé et brillant, obtenu par des procés particuliers de laguage.

Dieses Modell von Griff fir mobel, aus Stahl oder Messing hergestelll, wird mit einer besonderen Vorsicht auf den
Fertighearbeitungsgrad ezeugt, sowohl im Falle von galvanischer Behanlung, als awch wvon Lackierung der
verschiedanen Fartan,

Die FANTASY" linie unterzeichnet sich wegen ihrer werfvollen und glanzenden Fertigbearbeifung, durch besondere
Japanierungsverfahren geschaffl.
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Mensoling reggipianc per mobiii:

\

oY T b=

Art. 1365 Mensolina stampata Art. 1375 Mensolina stampata Art. 0275 Bussolefta per art.1365-1375
fin: fn.-fo.-fbr fin: fn-fo-fbr. fin.: fn.-fo-fbr.
conf.. 250 pz. conf.: 250 pz. conf.. 1000 pz.
= = P
Art, 1373 Mensolina 2 tonda Art. 1383 Mensolina 2 tonda Art. 0276 con bordo riportato in ottone
tornita tornita c/gomma Art. 0278 con bordo stampato
fin.. o.nat.—o.n.-o.br. fin.. o.nat.—-o.n.-o.br. Bussoletta per art. 1373-1383
prodotta anche in nylon conf.: 250 pz. fin:: fn.-fo.-fbr.
conf.: 250 pz. prodotta anche in nylon
conf.: 1000 pz.
=r o &
Art. 1374 Mensolina tonda Art.1392 Mensolina ¢/gomma nera Art. 0277 Bussoletta per art.1374-1392
mis.: filetto M5 mis.: filatto M5 mis.: filetto M5
fin.: o.nat-o.n.-o.br. fin.: o.nat-o.n.—o.br. fin.: o.nat-o.n.-o.br.
conf.: 500 pz. conf.: 500 pz. cont.: 1000 pz.
«—u am e
Art. 1385 Mensolina stampata Art. 0279 Bussoletta per art. 1385  Art. 1389 Mensolina tornita
filettata fin.. fn.-fo.-fbr, mis.: @735
fin.. fn.—fo-fbr. conf.; 1000 pz. fin.: o.nat.-o.n.-o.br.
conf.: 250 pz. conf.: 500 pz.

ot @ >

Art. 1390 Mensolina con fermo Art. 1367 Mensolina con chiodo Art. 1368 Mensolina con chiodo scudo

tornita fin: f.n.-fo.-ny.b-ny.m. fin.: ny.b-ny.m.
fin.. o.nat.—o.n.—o.br. conf.: 500/1000 pz. conf.. 1000 pz.
conf.: 500 pz.
N i
..‘-‘_:1‘.: L L
Art. 1370 Mensolina con chiodo  Art. 1371 Mensolina a sfilare Art. 1384 Mensolina a spatola
fin.. fn.-fo. Art. 1372 Supporto mis.: mm. 25x30 int.9
conf.: 500 pz. fin.. fn-fo. fin.: fn.-fo.-ol-o.n.
conf.: 500 pz. conf. 24 pz.
Cricchetti per mobili;
il w E g = i 'i(ﬂE
Art. 0360 Cricchetto a sfera tornito  Art. 0361 Cricchetto a rullo Art. 0363 Cricchetto a sfera stampato
mis.: @ 8=-9-11-125-14 mis.: mm. 80-100-120 mis.: & 6-6,5-8-9-11-13
fin.: o.nat fin.. fgr-o.nat fin: fn-fo.
conf.: 100 pz. conf.. 12 pz. conf.: 200 pz.

Borchie, bussole di giunzione, mensoline a squadra e piastrine:

v o= s i

Art. 0230 Borchia per sedia Art. 2207 Vite t.g.s. per art 0230 Art. 0246 Borchia con taglio cacciavite
mis.: & 12-15 mis.: Max 20-30-40 mis.: & 12/ M4-M&-MB
fin.: ol-on. fin.: fn. fin.: o.nat

conf.: 100 pz. conf.: 100 pz. conf.: 250pz.



Art. 0247 Borchia esagonale
mis.: es.13 / M4-MB-MB
fin.. o.nat.
conf.: 250 pz.

Art. 0270M4a &g
Art. 0271 M5-6 10
Art.0272MB 12
Art. 0273 M10 & 15
Bussola tornita ¢/taglio
fin: o.mat.
conf.: 250 pz.

o0

Art. 0249 Borchia con esagono
mis.: & 12-14-19 /M6
fin.: o.nat
conf.: 250 pz.

Art. 0281 Bussola a spina
mis.: M6 &10-MB&H 2
fin: fzd-onat
conf.. 250 pz.

=

Art. 1620 Piastrina stampata bassa  Art. 1621 Piastrina stampata alta

mis.: M8-M10-7/16
fin: fgr-fo.
conf: 250 pz.

AT
Art. 2212 Vite congiunzione rullata

mis.. M3-M4-M5-ME-MB-M10

L.damm.13a 100
fin.. fgr-fzc
conf: 500100 pz.

|‘i'=n_

Art. 1622 Piastrina per sedie
deslra sinistra

fin.: fzec.-fvn.

mis.: M8-M10-7/16

Art. 0265 M4 8

Art. 0266 M5-6& 10

Art. 026T M8 & 12

Art. 0268 M10 & 15
Bussola tornita
fin.: fzd.-o.nat.
conf.: 250 pz,

1

Art. 0274 Bussola stampata a ragno
mis.: M4-5-6-8-10
fin.: fgr.-fzc.
conf.: 250 pz.

&)

Art. 1501 Crlo sottovite
Mis.: ©10=-12-14

fin: fgr 16-18-20
conf.. 250 pz. fin: fn.-fo-fbr.—ol-on.
conf.; 1000 pz.
Art. 2031 M3 I
Art. 2032 M4 9= S0
Art. 2033 M5
Art, 2034 M6 e
Art. 2036 Mg e
Art. 2037 M10 Art. 2218 Vite armadio piastra
Troncone filettato fin.: f.zd.
mis.. da mm. 10 a 100 conf.. 100 pz.

conf.:

conf.. 200 pz.

]
’!

Art. 1366 Mensolina a squadra
mis.: mm.12x2-30x25
fin.. fn-fo-ol-on.
conf.: 100 pz.

Art. 1378 Mensolina a squadra
mig.: mm.15x2-35x15
fin.: fn.-fo.-ol-o.n.
conf.. 200 pz.

Art. 1381 Mensolina a squadra
mis.: mm.25x1-12x7
fin.: fn-fo.-ol-o.n.
conf.: 100 pz.

¥

Art. 1376 Mensolina a squadra

mis.: mm.10x1,5-20x10

fin.: fn-fo=-o0l=-0.n.
conf.: 500 pz.

Art. 1379 Mensolina a squadra

mis.: mim.15x2-35x25

fin.: fn.-fo.-ol-o.n.
conf.. 100 pz.

Art. 1382 Mensolina a squadra

mis.: mm. 40x1,5-15x10
fn-fo-o.l-o.n

fin.:

conf.: 100 pz.

sacchi

%

Art. 1377 Mensolina a squadra
mis.: mm.10x1,5-27x22

fin.: fn=fo-0l=0.n
conf.: 200 pz.

Art. 1380 Mensolina a squadra
mis.: mm,15x2-25x25
fin.: fn-fo-ol-0.n
conf.. 100 pz.

Art. 1388 Mensclina a squadra
mis.: mm. 10x1,5-50x35
fin.: fn-fo-ol-on
conf.: 100 pz.



=

Art. 1391 Mensolina a squadra
mis.. mm. 22x2-20x20
fin.: fn.-fo.-ol-o.n.
conf.: 100 pz.

Art. 1613 Piastrina piana
mis.: mm.7x30
fin.: f.n.—f.o.
conf: 100 pz.

o = <)

Art. 1616 Piastrina ad asola
mis.: mm.12x90
fin.: fzc.

conf.: 100 pz
Sottomobili & ruote:

Art. 1901 Sottomobile a scivolo
mis.: &15=18-20-23
26-30-40
fin.: fn.
conf.: 300/200/100/50
Pomoli, reggitubi, bocchette:

Art. 1645 Pomolo tornito con vite
mis.: E10-15-20

24-27-30
fin.. ol-o.n.
conf.: 100 pz.

!7"1- H""'?

Art. 0210 Bocchetta tornita incava
mis.: @25-28
fin.: ol
conf.: 25pz.

Art. 0215

Bocchetta stampata piana
fin.: f.n.-f.o-fbr-ol-on.
conf.. 100 pz.

Y

Art. 1386 Mensolina fissa
fin; fn-fo-fvn.
conf.: 100 pz

Art. 1614 Piastrina congiunzione
mis.; mm.15x75
fin.. fn.-fo.
conf: 100 pz,

’.-!
Art. 0370 Copridado per mobili
fin.: fn.-fo.-fbr

conf.: 1000 pz.

Art. 1821 Ruota sfera occhio di bue
mis.: £125-30-35-45
fin.: fo.
conf.: 24 pz.

T

Art. 1646 Pomolo tornito con vite
mis.; &10-12-14

16-18-20
fin.: o.nat.
conf.: 100 pz.

Art. 0211 Bocchetta tornita piana

mis.: £i25
fin.. ol
conf.. 25 pz.
Art. 1805
Reggirete ad ancora
fin: fzc.
conf.: 25pz.

Tutti gli articoli su richiesta possono essere forniti in qualsiasi esecuzione.
codificazione finiture: (finishings.finissages-fertighearbeitungen)

f.ar. farro grezzo

f.n. ferro nichelato
f.o. ferro ottonato
fzc. farro zinco cromato
f.br. ferro bronzato
f.zd. ferro zinco dorato
o.nat. ottone naturalke
ol ottone lucido

o.n. ottone nichelato
o.br. otione bronzato
ny.b. nylon bianco
ny.m. nylon marrone

raw iran far brut
nickel-plated iron fer nickelé
brass—plated iron fer laitonng
zinc-plated iron fer zingué
bronzed fron fer bronzé
zinc—gold-plated iron fer zinc—doré
natural brass iaiton naturel
bright brass laiton clair
nickel-plated brass laiton nickélé
bronzed brass laiton bronzé
white nylan nylon blanc
brown nylon nylon marron

D

Art. 1387 Mensolina a cerniera
fin.: fn-fo.-fwvn
conf.: 100 pz.

mis.: mm.15x45

fin.: fn.-fo.
conf.: 200 pz.

=

Art. 1915 Scivolo per mobili
mis.: & 14-16-18-20
fin.. fn.—fo.-fbr.
conf.. 1000 pz.

L1

Art. 1822 Ruota sfera con vite
mis.: £20-25-30
fin.: fo.
conf.:. 24 pz.

Art. 1811 Reggitubo |aterale
fin.: f.n.-fo.
conf: 100 pz.

Art. 0213 Bocchetta stampata

fin.. ol-o.n.
conf.: 250 pz.

Art. 1806

Reggirete doppia pieg:
fin.: fzec.

conf.. 100 pz.

roheisen

vamickelt aizan
vermessingt eisen
zink eisen
bronziert eisen
vargoldet zink efsen
achl messing
biank messing
vernickell messing
bronziert messing
waiss nylon

braun nylon
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Aste, braccetti per mobili, tavoli e ribaltine:
£ &

Art. 0131 Asta scorrevole con arresto
mis.; om. 20-25-30
fin.: f.n.
conf. 24 pz.

Art. 0133 Asta snodata leggera c/arresto
destra - sinistra
mis.: cm. 10-12-15-20-25-30-40
fin.; fn=fo.-ol-o.n.
conf.; 24 pz.

Art. 0135 Asta mezza curva leggera/pesante
destra - sinistra
mis.: cm. 12-18
fin.: fn-ol-0.n.
conf.: 24 pz.

Art. 0137 Asta écurrmfﬂle c/vite di bloccaggio

fin.: fn=-o0l-0.n.
conf.: 24 pz.

Art. 0139 Asta a slitta snodata pesante
mis.: cm., 25-30-40
fin.: f.n.
conf. 24pz.

Art. 0141 Asta ad incrocio con sbalzo
destra — sinistra
mis.: cm. 30
fin.: fn.
conf.: 24 pz.

L
Art. 0143 Asta a frizione con giunto snodato
mis.. cm. 15-20-25=-30-35-40
fin.: ol
conf.: 24 pz.

= :-"-!'"."
Art. 0132 Asta a frizione con fermo a scatto
mis.: cm. 20-25-30
fin.: fn,
conf. 24 pz.

Art. 0134 Asta snodata pesante cfarresto
destra - sinistra
mis.: cm. 20-25-30-40
fin.. fn.-f.o.-ol-o.n.
conf.. 24 pz.

e

Art. 0136 Asta scorrevole cffermo
destra - sinistra
fin.: fn.
conf.: 24 pz.

o

Art. 0138 Asta a slitta snodata leggera
mis.: cm. 15-20-25
fin.: f.n.
conf: 24pz. o

Lo e - -._

Art. 0140 Asta ad incrocio pesante
destra - sinistra
mis.: cm. 30
fin.: f.n.
conf: 24 pz

Art. 0142 Asta a corsoio ¢on giunto snodato
mis.: cm. 15—-20-25-30-35-40
fin.: ol
conf. 24pz

Art. 0144 Asta per guide sopraluce c/vite bloccaggio
fin.. fn.~f.o-ol-on.
conf: 24 pz



Art. 0145 AE scorrevole per guide sopraluce
fin.: fn-fo-ol-o.n
conf.: 24 pz.

mis.: cm. 20-25-30-35

fin.:
conf.;

o.l
12 pz.

Guide per ante rientranti nel mobile:
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Art. 0147 Asta tonda a frizione
mis.: cm. 24
fin.: ol
conf. 24 pz.

Art. 0151 Asta per piani ribaltabili
fin.: o.l

conf.: 12 pz.

Art. 0148 piastra 35x35 (standard)

Art. 0149 piastra 40x50 (speciale)
Asta per ante rientranti
mis.; cm. 30-35-40-45-50

fin.: ol
conf.. 6 coppie
smen -.F_.':.L“."Z*_‘i""“h“E'.“.TE!
5 Fi}
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Porta abiti, ometli, salviette, cravatte:

Art. 0146 Asta scorrevole Art. 1655 Porta abito a gancio
mis.: cm.25 fin.: fn-fo.
fin.: fn.-fo. conf.: 100 pz
conf.: 24 pz.

Art. 1657 Porta abito sagomato
- con pomolo
Art. 1656 Porta abito sagomato fin.. fn-fo.
fin.: fn.-fo. conf.. 100 pz.
conf.; 100 pz.

Art. 1661 Porta ometti estensibile
mis.: cm. 25-30-35-40-45-50
fin.: ol=-o0.C.
conf.. 10 pz.

Art. 1662 Porta salviette
mis.: cm. 30-35-40-45-50
fin.. ol-o.c.
conf.: 10pz

Art. 1663 Porta salviette con pomaolo
mis.: cm. 30-35-40-45-50
fin.: ol-o0.c.
conf., 10 pz.

Art.1664 Porta cravatte
@ ﬁ mis.: & 5x35mm. - £ Bx35mm.
fin.: o.l.-o.c.

conf: 10pz.
Tutti gli articoli su richiesta possono essere forniti in qualsiasi esecuzione.
codificazione finiture: (fnishings-finissages—fertighearbeitungen)
f.n. ferro nichelato nickal-plated fron fer nickels vermickell eisen
f.o. ferro oftonato brass-plated iron fer laitonng vermessingt eisen
o.l. ottone lucido bright brass laiton clair blank massing
o.n. ottone nichelato nickel-plated brass laiton nickélé vernickelt messing

o.C. ottone cromato chromium-plated brass  [laiton chromé verchromies messing
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Regaimensale per ripiani in legno, cristallo ece.:

Art. 1354 Mensola a scomparsa tassello doppia espansione

frr— ] lﬂ[[l,[' |||||.|| ] mis.: @s. Bmm.— foro & 9 - lungh. 90 mm.

' Ll es. 12mm. —foro & 14 - lungh. 120-145-170 mm.
fin.: fzd
conf: 20 pz

Art. 1302 Mensola ribaltabile
mis.; cm. 15-20-30

fin.: f.n.-fver. Art.1303 Mensola fissa

conf.:. 2pz. mis.; cm. 15-20-30
fin.: fn.-fwver.
conf.. 2 pz

Art. 1304 Mensola inclinabile Art. 1305 Mensola fissa Art. 1306 Mensola inclinabile

mis.: cm. 15-20-30 con ventose con ventose

fin.: fn—fver. mis.: cm. 15-20-30 mis.: cm. 15-20-30

conf. 2pz. fin.: fn-fver. fin.. fan.=fver.
conf.. 2pz conf.. 2pz

=

Art. 1307 Mensola allungabile Art. 1308 Mensola fissa Art. 1309 Mensola fissa

mis.: cm. 912-1218 mis.:.cm.da8a 25 mis.: cm. da 10 a 20
15/25 2030 fin.: fn-o.n. fin.: fn.-on.

fin.: fn-o.n conf.. 12pz conf: 12 pz.

conf: 12pz.

Art. 1310 Mensola allungabile Art. 1312 Mensola per cappelliera  Art. 1339 Mensola allungabile
mis.:cm. $12-1216 mis.: mm. 30- 80 mis.: cm, 9/14-13118
18/22-22/26 120-150 15/20-20/25-25/30
fin.: fn.-ol-o.n. fin.: fn-fo.-ol-o.n. fin.: fn.

conf.. 12pz conf.. 12pz. conf.. 20 pz

Art.1314 Mensola con saetia Art, 1315 Mensola pieghevole

mis.: 3'x4'-4'x5" - 5'x6° mis.: cm. 15x15-20x20 mis.: 3'x4'-4'x5'-5'%6'

6'x8'-8'x10-10%12' 30x30-40x40 B'x8-8x10
fin.: fwvg.—fwn. fin.: fvn-fvb. 1012 -12x14
conf: 12 pz. conf.. 2pz fin.: fwvg.

conf: 24 pz.



Reggimensale da applicarsi ai caloriferi:

Art. 1301 Mensola per caloriferi a piastra
fin.. fn.-fbr.
conf.. 2pz

Art. 1324 Mensola per caloriferi ‘Universale
fin.: fn.-fbr-o.n
conf.. 2pz.

1301 jrassm.

Parta cggetti per cantine a baox:

Accessor per porle:

Art. 0260 Buca per lettere
fin.: 0. -0.n.—o.br.
conf.. 12 pz.

fin.: fn.-fzc. -f.br.-fver.avorio

conf. 2pz.

Art. 1348 Mensola per caloriferi 'ldeal’
fin: f.n-f.zc-fbr-fver.avorio

conf: 2pz.

1311

AFGANCLAMERTC FRSAGGID

Art. 1353 Mensola a braccio
mis.:cm. 12-16
fin.: fzc.~fver.
conf.. 12 pz

Art.0130 Areatore a palette mobili
pale n. 2 -3-4-5
fin.: f.n.-o.n.
conf.: 1 pz

REGISTRATIOME




7 Y

Art, 1319 tipo leggero
Art. 1322 tipo pesante
Mensola per tendaggi

mis.. cm. 4-5-6-8-10-12-15-20

fin.: fzc.
conf.. 12 pz.

Art. 1317 Mensola ad un posto
fin.: fn.
conf.: 50pz.

Art.1610 Fiastrina a soffitto
fin.: fn.
conf.: 100 pz.

Art. 1612 Piastrina a parste
fin.: fn.
conf.: 100 pz

Art. 0601 Fermo con aletta

fin.: fn,
conf.: 100 pz.

&

Art. 1920 Scorrevole per tende
fin.: fn.Jjo.n,
conf.: 500 pz.

Art. 0611

Fipcchetto per tende
fin.. ol-on.

conf: 25 pz

Art. 1320 tipo leggero
Art. 1323 tipo pesante
Mensola per tandaggi con saetta
mis.: cm. 15-20-25-30-35-40-45-50

fin.: f.zc.

conf.. 12 pz.
Art. 0115 Anello tubolare
mis.: 2 int.- & est.
9M12-11/16=-13/18-15/20
18/23-19/25-20/27-22/30
27/36-30/39-32/44-37/49
41/54-44/58-45/62-50/70

Art. 1318 Mensola a due posti
fin.: f.n.
conf.: 50 pz.

Art. 1611 Piastrina a parete ad angolo fin.. ol-on.
fin.: f.n. conf.: 50/100 pz.
conf.: 100 pz.
il

A

Art. 0302 Cavallotto quadro
fin.: fn.
conf.: 100 pz.

Art. 0301 Cewl!otto sagomato
fin.: fn.
conf.: 100 pz,

]

Art. I}'fﬂ ioco carrucola

Tutti gli articoli su richiesta possono essere forniti in gualsiasi esecuzione.

codificazione finiture: (fnishings—finissages—fartighearbaifungen)

fn. terro nichelato

f.o. ferro ottonata

f.ver. fermo verniciato

fvg. ferro verniciato grigio
fvn. ferro verniciato naro
f.vb. ferro verniciato blanco
f.zec. farro zinco cromato
f.zd. ferra zinco dorato
f.br. ferro bronzato

o.l ottone lucido

o.n. ottone nichelato
o.br. ottone bronzato

Art. 0602 Fermo con occhiolo
fin.: fn. fin.: fn.
conf.: 100 pz. conf. 50 pz.
@ Art. 0610
Art, 1921 Scorrevole gigante Fiocchetto per tende
fin.: fn.o.n. fin: o.l.-o.n,
conf.. 500 pz. conf.. 25 pz.

Art. 0612 Art. 0614

Fiocchetto per tende Fiocchetio per tende

fin.: ol-o.n. fin.: al-o.n.

conf.. 25 pz. conf: 25pz
nickel-plated iron fer nickélé vernickell eisen
brass-plafed iron fer laltonné varmessingt eisen
pairtted iron far verni gelackertes eisen
painted grey iron fer verni en gris grau gefachertes efsen
painted black iron far verni en noir schawarz gelackertes eisen
painted white ifron far verni blanc weiss gelackertes elsen
zing-plated iron fer zingue Zink eisen
zine gold-plated iron fer zinc-doré vergoldet zink eisen
bronzed iran fer bronzé bronziert eisen
bright brass laitor clair blank messing
nickel-plated brass laiton mickélé vermickell messing
bronzed brass laiton bronzéd bronziert messing
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La CREMAGLIERA INVISIBILE M.S.L. si adegua al razionale & modemo allestimento di tutti i negozi, dalla plccola
boulique al grande supemmercato, soddisfacendo ogni particolare esigenza. E' pure ideale per l'arredamento di abitazioni,
uffici, o altri spazi che necessitano il rivestimento delle pareti con pannelli, specchi, o altro materiale, poiché consents il
facila posizionamento e spostamento dei suol elemanti,

il sistema si compone dei seguenti proili in alluminis:

0340 0342
0341 0343

Art. 0340 Art. 0344
Art. 0341 con foro & 4 Art. 0345 con faro & 4
Profilo cremagliera tipo MINI Profilo cremagliera tipo DOPPIO
mis.: cm. 160 = 200 = 280 mis.: cm. 160 - 200 - 280 - 320
fin.: Alluminio naturale o ossidato fin.: Alluminio naturale o ossidato
Art. 0342 Art. 0347
Art. 0343 conforo & 4 Art. 0348 con foro & 4
Profilo cremagliera tipo SEMFLICE Profilo cremagliera tipo A VISTA
mis.: cm. 160 - 200 - 280 - 320 mis.: cm. 160 - 200 - 280
fin.: Alluminio naturale o ossidato fin.: Alluminio naturale o ossidato

e profilo in acciaio

|

o,

1 |

Art. 0348 Profilo cremagliera tipo PIATTO
mis.: cm. 100 - 200 - 300

¥ 1 fin.: Ferro grezzo o brunito o verniciato
20
_ -.-.-#_ 40
20 |
M
—




La CREMAGLIERA INVISIBILE M.S.L. & autoportante dei pannelli di rivestimento delle pareti. Questa caratteristica,
evidenziata nello schema qui riporiato, & relativa ai profili art. 0340 - 0341 - 0342 - 0343 — 0344 - 0345,

I profili di tipo semplice e doppio, per le loro dimensioni, sono compatibill per un uso altemato a seconda delle esigenze di
arredamento,

Il fissaggio dei profili a parete & molto semplice. La soluzione pill pratica consiste nellutiizzare gli art. 0341 — 0343 -
0345 - 0348 che portano dei fori di & 4 mm. a distanza variahile secondo le altezze, & si montano a parete utilizzando viti
complete di tasselli.

In alternativa, per i profili sprovvisti del foro di aggancio, il nostro reparto tecnico propone i seguenti modelli di gancio:

Per profilo tipo semplice e doppio;

Art. 0703 Gancio per fissaggio (reg. arizzontale) Art. 0708 Gancio per fissaggio {reg. orizz.+vert.)
fin.. fzc. -fwn, fin.: fzec. —fvn,
conf: 12 pz. conf.: 12 pz.

Per profilo tipo mini:

Art. 0709 Gancio per fissaggio (reg. verticale)
fin.: fzc.-fwn.
conf.: 12 pz.

Nellallestimento di particolari aredamenti dove & previsto uno spazio tra il pavimento e il terminale inferiore dei profili, ad
esempio per l'applicazione di uno zoccolo, sono previsti | seguenti accessori ferma pannelli:

Art, 0705 Gancio ferma pannello Art. 0706 Gancio ferma pannello

per tipo MINI per tipo SEMPLICE-DOFFIO
fin.: fzc. —fvn. fin: fzc. =fwn.
conf.: 12 pz. conf.. 12 pz.

Il sistema si compone di pi accessori che permettono varie soluzioni dimpiego: semplici ripiani in legno o cristallo,
ribaltine, mobiletti di qualsias! tipo, appendiabiti per negoz....

Ganci per pensili @ mobiletti;

Art. 0710 Trapezoidale
Art. 0712 Ovale
Gancio porta pensile doppio fissaggio Art. 1332 Mensola porta pensile regolabile
fin.: fvg —fwn. fin.: fwvg. —fwvn
conf.. 12 pz. conf.: 12 pz.



Art. 1616 Piastrina di riscontro art0714

U 1 fin.: fzc. -fbn.
conf.: 100 pz.

Art. 0714 Gancio portapensile invisibile

fin.: fzc. -fbn, 2
conf.: 100 pz. s

Mensole porta ripiano:

Art. 1325 Mensola porta ripiano laterale Art. 1328 Mensola porta ripiano per libreria
fin.: fvg. - fvn mis.: cm. 20 - 30
conf.. 12pz. fin.: fvg. —fwn

conf: 2pz.

Art. 1326 Mensola porta ripiano Art. 1327 Mensola inclinabile Art. 1329 Mensola ribaltabile
mis..cm. 15 - 20 - 30 mis.; cm. 15 - 20 - 30 mis.. cm. 15 - 20 - 30
fin.: fvg. - fvn. fin.: fvg. - fvn. fin.: fvg —fwvn
conf.: 2 pz. - conf: 2pz conf.: 2pz

Art. 1330 Mensola porta cristallo con ventose Art. 1331 Mensola porta cristallo inclinabile
mis.: cm. 15- 20 - 30 mis.: cm. 15 - 20 - 30
fin.: fwvg. - fvn. fin: fvg - fun
conf. 2 pz. conf.: 2pz.

Le mensole art. 1337 e 1338, con i relativi accessori, possono sorreggera fipiani su entrambi i lati, formando un plano
continuo,
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Art. 1337 Mensola coniata riversibile Art. 1338 Mensola riversibile
mis..cm. 15-20-=25 - 30 - 40 mis.:em. 15 - 20 - 25 - 30 - 40
fin.: fvg —fvn fin.: fvg. - fvn.
conf. 2pz. ; conf: 2pz

L
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Art. 0320 Cavaliere per ripiani Art. 1601 Perno con gomma Art. 1602 Perno filsttato
legno & cristalio fin.: fze. -fbn. fin.. fzg. - f.bn.
fin.: fvg.-fbn. conf.: 100 pz, conf.: 100 pz.

conf.: 100 pz. Art. 0280 Bussola fil. M6 (ottoneg)



Art. 1342 Mensola porta ripiano (maggiore portata)

mis.;em. 15 - 20-25-30-40
fin.: fvg.-fwvn
conf.: 2 pz.

|

Art. 1343 Mensola a scomparsa (minima portata)
mis.: & 16mm. /cm. 16
fin.: fvg. - fwn.
conf.: 20 pz.

Mensole appendi abiti:

Art. 1340 Mensola reggitubo
fin.: fwg. —fwn,
conf.: 2pz

Mensoline porta ripiano per interni di mobili

Art. 1345 Mensolina per incasso
mis.: mm. 20 - 30

fin.: fzc. -fbn
conf.; 100 pz.
G
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Art. 1349 Mensola a scomparsa laterale
mis.: & 10mm. /cm. 20
fin.: fvg.-fwvn.
conf.. 20 pz.

Art. 1351 Mensola porta ripiano
mis.: cm. 20 — 30 - 40
fin.: fwg. —fwvn.
conf.: 2 pz.

Art. 1344 Mensola a scomparsa
mis.: & 18mm. fcm. 18 = 24
fin: fwvg. -fam.
conf.. 20 pz.

Art. 1341 Supporto per mensola art, 1340
mis.: 0 23
fin.: fog.—fvn.
conf.: 12 pz

Art. 1347 Mensolina porta ripiano

fin: fzc. -fbn.
conf. 100 pz.
dati tecnici:
i .!_.,_ﬁ .
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Il sistema prevede anche un profilc a colonna e degli accessori che pemettono la realizzazione di pareti divisorie
alrezzate. E' inoltre possibile realizzare isole che consentono i faclle spostamenta dei vari elementi (per cremagliera
semplice e doppia).

Art. 0704 Gancio fissaggio Art. 1625 Piedino
fin.. fzc. fin.: fwm.
conf.. 12 pz. conf.; 12 pz.

Art. 0346 Profilo colonna Art. 2100 Tappo per colonna Art. 1626 Piedino a soffitto
mis.: cm. 160 - 200 - 280 - 320 fin.: pl. fin.: pl
fin.: Alluminio naturale o ossidato conf.: 12 pz. conf: 12 pz.

Art. 1333 Mensola reggi mobile Art. 1334 Mensola porta mobile
fin.: fwg. —fvn fin.: fwg. -fwn
conf.: 2pz. conf. 2pz

Art. 1335 Mensola reggi cristallo con ventose Art. 1336 Mensola porta cristallo con ventose
fin.: favg. - fwn. fin.: fwg. -fwn
conf.; 2 pz. conf.. 2 pz.

cod.: fvg,=ferro vemiciato grigio alluminio, f.vn.=ferro vemiciato nero, f.zc.=ferro zincato, fbn.=ferro brunito

Tutti i profili iportano ad una estremita il marchio, che indica la parenza del passo delle feritole; pertanto & consigliabile
posizionare | profili nella stessa direzione ed effettuare eventuali tagli allestremita opposta.
Tutti gli articoll, su richiesta, possono essere forniti in qualsiasi esecuzione.
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N.B.: Il nostro ufficio tecnico & a disposizione per qualsiasl informazione e consulenza per il miglior uso del prodotto.

| materiali impiegati sono di qualita, ma essendo | campl dimpiego vari e diversi, ogni collaudo o prova di portata é a
carico dell'utilizzatore, che dovra valutame le scelte; | nostri suggerimenti sono puramente indicativi @ non comportano
alcuna responsability da parte nostra,

Ci riserviamo di apportare ai nostri prodotti eventuali modifiche che a ns. giudizio rapprasentino una miglioria.



